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Nr 7
(Finlands forfattningssamlings nr 81/2004)

Republikens presidents forordning
om sittande i kraft av finansieringsoverenskommelsen med Afrikanska unionen

Given i Helsingfors den 6 februari 2004

I enlighet med republikens presidents beslut, tillkommet pa foredragning av utrikeshandels-
och utvecklingsministern forordnad att handlidgga drenden som hor till utrikesministeriets
verksamhetsomrade, foreskrivs:

1§ 28
Den i Addis Abeba den 30 december 2003 Bestdmmelserna i dverenskommelsen &r i
ingdngna  finansieringséverenskommelsen  kraft som forordning.
mellan Republiken Finlands regering och
Afrikanska unionen, som republikens presi-

dent godként den 19 december 2003, dr 1 kraft 338
fran den 30 december 2003 sd som diarom Denna forordning trider i kraft den 11
avtalats. februari 2004.

Helsingfors den 6 februari 2004

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikeshandels- och utvecklingsminister Paula Lehtomdiki

(Overenskommelsen finns till pdseende och kan erhdllas hos utrikesministeriet, som dven
ldmnar uppgifter om den pd finska och svenska)

5—2004 440005
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Nr 8
(Finlands forfattningssamlings nr 82/2004)

Republikens presidents forordning
om sittande i kraft av det nordiska hillsoberedskapsavtet

Given i Helsingfors den 6 februari 2004

I enlighet med republikens presidents beslut, tillkommet pé foredragning av social- och
hilsovardsministern, foreskrivs:

1§ 2§

Det i Svolvaer den 14 juni 2002 ingéngna Bestimmelserna i avtalet dr i kraft som
nordiska hélsoberedskapsavtalet, som repu-  forordning.
blikens president godként den 24 januari 2003
och om vars godkdnnande meddelats till 38§
Danmarks utrikesministeriet den 4 februari Denna forordning tréder i kraft den 16
2003, trdder i kraft den 16 februari 2004  februari 2004.
sasom ddrom har dverenskommits.

Helsingfors den 6 februari 2004

Republikens President
TARJA HALONEN

Social- och hélsovardsminister Sinikka Monkdre
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NORDISKT HALSOBEREDSKAPSAVTAL

Regeringarna i Danmark, Finland, Island,
Norge och Sverige,

som dr overens om nddvéindigheten av ett
samarbete mellan hélso- och sjukvardsmyn-
digheterna i1 de avtalsslutande staterna for att
oka de nordiska ldndernas formaga till att
hantera kriser och katastrofer, sisom natur-
katastrofer och héndelser (olyckor och ter-
rorhandlingar) med bl.a. radioaktiv stralning,
biologiska och kemiska &dmnen,

som Onskar forsédkra sig om en effektiv
assistans dé ett nordiskt land drabbas av en
kris eller en katastrof och assistansen inte
omfattas av andra nordiska multilaterala och
bilaterala dverenskommelser som t. ex. av-
talet mellan Danmark, Finland, Island, Norge
och Sverige om samarbete Over territorial-
granserna for att forhindra eller begrénsa
skada pad ménniska, egendom eller miljé vid
olyckshéndelser av den 20 januari 1989
("Nordiskt rdddningstjénstavtal”).

som Onskar ett ramavtal som kan verka for
ett samarbete om konkreta beredskapsforbe-
redelser,

som ytterligare frimjar ett battre samarbete
inom omradet,

och har enats om att ingd ett nordiskt
hilsoberedskapsavtal med foljande lydelse:

Artikel 1
Definitioner

I detta avtal avses med uttrycken foljande

a) "nordiskt land”

var och en av de avtalsslutande staterna,
samt de sjdlvstyrande omradena Férdarna,
Gronland och Aland i den utstrickning dessa
omraden har gett sitt medgivande till att delta
1 samarbetet

b) ansvarig myndighet

i Danmark:
Indenrigs og sundhedsministeriet,

i Finland:
Social- och hélsovardsministeriet

i Island:
Helsedepartementet

i Norge:
Helsedepartementet

i Sverige:
Regeringen (Socialdepartementet), eller
den myndighet som regeringen bestimmer.

Artikel 2

Syfte

Detta avtal skall ligga till grund for ett
samarbete mellan de nordiska landerna i syfte
att forbereda och utveckla hilso och sjuk-
vardsberedskapen for att battre kunna hantera
kriser och katastrofer, som t.ex. naturkata-
strofer och hédndelser (olyckor och terror-
handlingar) med bl.a. radioaktiv stralning,
biologiska och kemiska @mnen.

Artikel 3
Tilldmpningsomrdden

Detta avtal giller samarbete mellan de
ansvariga myndigheterna inom hélso- (och
social-) omradet. Samarbetet omfattar:

a. forberedelser av beredskapsatgirder och

b. assistans vid tillfillen da ndgon av
avtalsstaterna drabbas av en kris eller kata-
strof

Detta avtal ar ett tilligg och skall darfor
inte gélla dir assistansen omfattas av nordiskt
rdddningstjinstavtal av den 20 januari 1989.

Fordelningen av de administrativa och
ekonomiska konsekvenserna vid samarbete
inom hilso och sjukvardsberedskap som
omndmns i Artikel 3a, avtalas vid varje
enskilt tillfalle.
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Vid samarbete som omndmns i Artikel 3b,
far bestimmelserna i "Nordiskt rdddnings-
tjdnstavtal” om ekonomisk erséttning tillim-
pas sé langt det dr mojligt.

Detta avtal skall inte utgora ett hinder for
de nordiska lénderna for att uppfylla sina
folkrattsliga forpliktelser eller att deltaga i
internationellt samarbete.

Inom ramen for detta avtal kan de ansva-
riga myndigheterna ingd avtal inom enskilda
omréden.

Artikel 4
Ldndernas daligganden

De nordiska lianderna atar sig att:

1. pd uppmaning ge varandra assistans sa
langt det ar mojligt efter bestimmelserna i
detta avtal,

2. s& fort som mgjligt informera varandra
om atgérder staterna planerar att genomfora,
eller genomf6r, som far eller forvintas fa
betydelse for de Gvriga nordiska ldnderna,

3. frimja samarbetet och avlagsna hinder sa
langt det dr mojligt inom nationella lagar,
foreskrifter och ovriga rittsregler,

4. erbjuda mojligheter till erfarenhetsut-
véxling, samarbete och kompetensutveckling,

5. verka for att utveckla samarbetet inom
detta omrade,

6. informera varandra om relevanta for-
andringar i landernas beredskapsforordningar,
inklusive lagéndringar.

Artikel 5
Avtalstillimpning

Hilso och socialministrarna i de avtals-
slutande staterna skall motas med jédmna
mellanrum for att diskutera problem inom
avtalsomrédet. Det land som har ordforan-
deskapet i Nordiska Ministerradet har ansva-
rat for att detta sker.

Det praktiska genomforande av detta avtal
kraver att de ansvariga myndigheterna star i
direkt kontakt med varandra.

De ansvariga myndigheterna skall varje ar
tillsammans utvédrdera utvecklingen och ge-
nomfOrandet av detta avtal. Detta bor nér sa
ar mojligt ske i anslutning till existerande
forum och motesaktiviteter.

Artikel 6
Tkrafttridande

Avtalet trdder i kraft trettio dagar efter den
dag da alla de avtalsslutande landerna skrift-
ligt har underrittat det norska utrikesdepar-
tementet om att de har godként avtalet.

Det norska utrikesdepartementet underrat-
tar de Ovriga avtalsparterna och Nordiska
Ministerradet skriftligen om tidpunkten for
mottagandet av avtalet samt tidpunkten for
avtalets ikrafttrddande.

Artikel 7

Uppsdigning

En avtalspart kan séiga upp avtalet genom
att skriftligt meddela detta till det norska
utrikesdepartementet som underrittar de 6v-
riga avtalsparterna om tidpunkten for motta-
gandet av en sadan uppségning. Uppségning-
en trader ikraft sex manader efter att upp-
sdgningen blivit emottagen.

Artikel 8
Deponering av avtalet

Detta avtals originalexemplar deponeras i
det norska utrikesdepartementet, som i sin tur
tillhandahaller de Ovriga avtalsparterna vidi-
merade kopior.
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